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The Gospel
“Good Newsr

accordingstorJolhn




Joh 13:3 Jesus, knowing that the Father had given all
things into his hands, and that he had come from God
and was going back to God,

4 rose from supper. He laid aside his outer garments,
and taking a towel, tied it around his waist.

5 Then he poured water into a basin and began to
wash the disciples’ feet and to wipe them with the
towel that was wrapped around him.

6 He came to Simon Peter, who said to him, “Lord, do
you wash my feet?”

Joh 13:3 Sabiendo Jesus que el Padre le habia dado
todas las cosas en las manos, y que habia salido de
Dios, y a Dios iba,

4 Levantase de la cena, y quitase su ropa, y
tomando una toalla, cindse.

5 Luego puso agua en un lebrillo, y comenzo a lavar
los pies de los discipulos, y a limpiarlos con la toalla
con que estaba cenido.

6 Entonces vino a Simon Pedro; y Pedro le dice:
;Senor, tu me lavas los pies?




Joh 13:7 Jesus answered him, “What I am doing you Joh 13:7 Respondio Jesus, y dijole: Lo que yo hago, tu
do not understand now, but afterward you will no entiendesahora; mas lo entenderas después.
understand.” 8 Dicele Pedro: No me lavaras los pies jamas.
8 Peter said to him, “You shall never wash my Respondiole Jesus: Si no te lavare, no tendras parte
feet.” Jesus answered him, “If I do not wash you, conmigo.

you have no share with me.” 9 Dicele Simon Pedro: Sefior, no solo mis pies, mas
9 Simon Peter said to him, “Lord, not my feet only aun las manosy la cabeza.

but also my hands and my head!”




Joh 13:10 Jesus said to him, “The one who has
bathed does not need to wash, except for his feet,
but is completely clean. And you are clean, but not
every one of you.’

11 For he knew who was to betray him; that was
why he said, “Not all of you are clean.”

12 When he had washed their feet and put on his
outer garments and resumed his place, he said to
them, “Do you understand what I have done to
you?

Joh 13:10 Dicele Jesus: El que esta lavado, no necesita
sino que lave los pies, mas esta todo limpio: y
vosotros limpios estais, aunque no todos.

11 Porque sabia quién le habia de entregar; por eso
dijo: No estais limpios todos.

12 Asi que, despues que les hubo lavado los pies, y
tomado su ropa, volviéendose a sentar a la mesa,
dijoles: ;Sabéis lo que os he hecho?




Joh 13:13 You call me Teacher and Lord, and you are right,
for so I am.

4 It T then, your Lord and Teacher, have washed your
feet, you also ought to wash one another's feet.

15 For I have given you an example, that you also should
do just as I have done to you.

16 Truly, truly, I say to you, a servant is not greater than
his master, nor is a messenger greater than the one who
sent him.

17 If you know these things, blessed are you if you do
them.

Joh 13:13 Vosotros me llamais, Maestro, y, Sefior: y decis
bien; porque lo soy.

14 Pues si yo, el Sefior y el Maestro, he lavado vuestros
pies, vosotros también debéis lavar los pies los unos a los
Otros.

15 Porque ejemplo os he dado, para que como yo os he
hecho, vosotros también hagais.

16 De cierto, de cierto os digo: El siervo no es mayor que
su sefior, ni el apostol es mayor que el que le envio.

17 Si sabéis estas cosas, bienaventurados sere€is, si las
hiciereis.
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Belt - truth
Breast plate - righteousness

FEET - prepared to carry “Good News”

Sacred Ground is wherever Yah is
e Moses Ex 2:

* Joshua Jos 5:15, chs. 3-4 (it
e Israel Dt 11:24 (land of Canaan)
e [sahiah [s 20:2

The Church is now “Sacred Ground’, - i to take the “Good News” into the hostile, defiled ground of the world

E * Good News is Illegal, hated, rejected, despised in most of the world (often, leading to martyrdom)




Rom 10:15 And how may they preach
if they are not sent?
Even as it has been written,
"How beautiful”
‘the feet of those preaching the gospel of peace,
of those preaching the gospel ot good things."

15 ;Y como predicaran
sin que sean enviados?
Como esta escrito:
iCuan hermosos son los pies
de los que anuncian
el evangelio de las cosas buenas!

sent

beautiful



Mat 28:18 And Jesus came and said to them,
‘All authority in heaven and on earth
has been given to me.

19 Go therefore and make disciples of all nations,
baptizing them
in the name of the Father
and of the Son and of the Holy Spirit,

20 teaching them to observe
all that I have commanded you.

And behold, I am with you always,
to the end of the age.”

Mt 28:18 Jesus se acerco a ellos y les hablo diciendo: "Toda
autoridad me
ha sido dada en el cielo y en la tierra.
19 Por tanto,
id y haced discipulos a todas las naciones, bautizdndoles en
el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo,
20 y ensenandoles que guarden todas las cosas que os he
mandado. Y he aqui,
Yo estoy con vosotros todos los dias,
hasta el fin del mundo.”







